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Universal-Bluetooth Motorrad-Kit

1. Produktübersicht

1. Leiser (Next)
2. LED-Anzeige
3. MFB
4. USB-Anschluss
5. Lauter (Zurück)
6. Lautsprecher
7. Mikrofon

 

2. Was ist in der Box:
ein. Bluetooth-Headset-Hauptkörper
b. Zwei Lautsprecher und Bügelmikrofon
c. Helm Gestaltung Matte
d. Klett-Teller für die Gestaltung der Matte
e. Ohr-Lautsprecher Klett
f. Mini-USB-Ladekabel
G. Benutzerhandbuch
h. Garantiekarte
 

3. Installieren Sie das Headset auf den Helm

3.1. Installieren der Klettverschluss am Helm
Schritt 1. Finden Sie den besten Standort für das Headset auf dem Helm, und sicherstellen,
dass dieser Ort sauber und trocken.

Schritt 2: Befestigen Sie die Formgebungsmatte auf den Ort.

Schritt 3 Entfernen Sie den Schutzstreifen vom doppelseitiges Klebeband und befestigen Sie
den Klettverschluss vorsichtig auf die Oberfläche des Kunststoffunterlage.

Hinweis: Sie müssen überprüfen Sie die Position der Velcro sorgfältig. Sobald festgelegt ist,
wird es nicht möglich sein,
ohne Beschädigung des Klett bewegen.



3.2. Installieren des HM100P Hauptkörpers

Entfernen Sie den Schutzstreifen, stellen Sie die USB-Schnittstelle zeigt nach unten und
befestigen Sie es mit dem Klettverschluss.

3.3. Installieren Sie die Ohrlautsprecher und Mikrofon

Schritt 1. Nehmen Sie die beiden Lautsprecher Klettverschluss, Test für die beste Position,
um sie zu beheben.Der Klettverschluss sollte innerhalb des Helms, so nah wie möglich an den
Ohren befestigt werden.

Schritt 2. Entfernen Sie den Schutzstreifen und Anwendung der Klettverschluss.

Schritt 3. Nehmen Sie die Ohrlautsprecher und sie an den Klettverschluss.

Schritt 4 Stellen Sie den Mikrofonarm entlang nach unten, wo Sie den Mund sein wird.

Hinweis: Setzen Sie den Helm auf ein
paar Mal zu finden
die optimale Position. Einmal festgelegt,
das
Ausrüstung wird nicht leicht zu
bewegen.

3.4. Anschließen des Ohrlautsprecher und Mikrofon Hauptkörper HM100P



Schließen Sie USB-Kabel an den USB-Port HM100P Hauptteil sorgfältig. Jetzt Avantree
HM100P erfolgreich installiert.

4. Ein- / Ausschalten

Schalten Sie ein: Von OFF, drücken und halten Sie die "MFB" -Taste für ca. 3 Sekunden, bis
die Anzeige-LED zeigt blau für 1 Sekunde und blinkt zweimal. Sie werden auch einen langen
Ton hören.

Turn Off: Aus ON, drücken und halten Sie die "MFB" -Taste für etwa 7-8 Sekunden, bis die
Anzeige-LED zeigt 1 Sekunde lang rot und blinkt zweimal. Sie werden auch einen langen
Ton hören.

 

5. Koppeln und Verbinden mit Erste Phone

Schritt 1. Stellen Sie sicher, wenn das Headset ausgeschaltet

Schritt 2. Halten Sie die MFB-Taste etwa 4 Sekunden lang, bis die LED blinkt abwechselnd
blau und rot, werden Sie auch zwei Töne zu hören. Das Headset im Pairing-Modus.

Schritt 3 Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon und wählen Sie "Avantree HM100"

Schritt 4. HM100P ist nun betriebsbereit.

 

6. P Luft und Conn ect mit Second Phones

Schritt 1. Koppeln und Verbinden HM100P mit dem ersten Telefon wie oben.

Schritt 2. Drücken und halten Sie MFB-Taste etwa 4 Sekunden lang, bis die LED blinkt blau
und rot, ist das Headset in den Pairing-Modus erneut.

Schritt 3 Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon und wählen Sie "Avantree HM100"

Schritt 4. Das HM100 ist nun gekoppelt und mit zwei Mobiltelefonen verbunden.

Hinweis: Sobald gepaart und mit zwei Bluetooth-Geräten verbunden ist, wird es automatisch
auf den beiden Geräten, wenn Sie die HM100P einzuschalten verbunden sind, sofern die
HM100P in Reichweite.

 

7. Wie Anruffunktionen verwenden



Wenn HM100P ist mit einem Bluetooth-Mobiltelefon verbunden ist, werden Sie in der Lage,
Anrufe mit HM100P zu machen.

Taste Funktion Betrieb
MFB Annehmen eines Anrufs Presse MFB einmal
 Beenden eines Anrufs Presse MFB einmal

 Einen Anruf ablehnen Halten Sie die MFB für ca. 2 Sekunden,
wenn ein Anruf

 Abbrechen eines Anrufs Presse MFB einmal beim Aussenden
eines Anrufs

 Letzte Nummer
Wahlwiederholung Klicken Sie doppelt auf MFB

V + Lauter Drücken Sie V + einmal
V- Lautstärke runter Drücken Sie einmal V-
V + Sprachanwahl / Siri

(Telefonfunktion)
Klicken Sie doppelt auf V +

V- Klicken Sie doppelt auf V-
 

8. Wie man mit einem anderen HM100P für Intercom Koppeln

Schritt 1 Stellen Sie einen der HM100P geben Sie den Pairing-Modus

Schritt 2 Drücken Sie die MFB-Taste der Anthere HM100P etwa 6 Sekunden lang, bis blaue
LED bleiben.

Schritt 3 Der HM100P, deren blaue LED bleiben automatisch suchen und eine Verbindung
mit dem in den Pairing-Modus.

Schritt 4 Nach dem erfolgreichen Anschluss werden die blauen LEDs sowohl HM100P
zweimal blinkt alle 4 Sekunden.

Hinweis:

A. HM100P den Standby-Modus automatisch, wenn sie nicht mit jedem Gerät innerhalb von
2 Minuten zu paaren.

B. HM100P wird sich ausschalten, wenn sie nicht mit jedem Gerät innerhalb von 10
Bergwerken verbunden

C. HM100P kann mit zwei Geräten gleichzeitig, entweder zwei Handys oder ein Handy und
eine Gegensprechanlage zu verbinden. Sie können HM100P mit dem anderen Bluetooth-Gerät
herstellen, wenn es sich im Standby oder Intercom-Status ist.

 

9. Wie Intercom Funktionen verwenden

Wenn zwei HM100P Headsets verbunden sind, werden Sie in der Lage, die
Gegensprechanlage zu nutzen.

Taste Funktion Betrieb
V + &
V-

Senden Sie
Gegensprechanlage

Drücken Sie V + und V- zusammen für ca.
2 Sekunden

MFB Abbrechen- Presse MFB einmal, wenn das Versenden



Gegensprechanlage von Intercom
Antwort-
Gegensprechanlage Presse MFB einmal

End-Gegensprechanlage Presse MFB einmal

Reject-Gegensprechanlage Halten Sie die MFB für ca. 2 Sekunden
beim Empfang Intercom

V + Lauter Drücken Sie V + einmal
V- Lautstärke runter Drücken Sie einmal V-
HINWEIS:

A. Wenn HM100P mit einem anderen Gegensprechanlage und ein Handy zur gleichen Zeit
verbunden sind, werden Sie nicht in der Lage, während eines Anrufs senden,
Gegensprechanlage zu sein.

B. Wenn HM100P ist eine Verbindung mit einem anderen Gegensprechanlage und ein Handy
zur gleichen Zeit, können Sie Anrufe entgegennehmen kann und Anrufe über Ihr Handy
Lebenslauf. In Gegensprechzustand, wenn der Anruf beendet ist, HM100P wird
zurückgesetzt, um den Status Gegensprechanlage.

 

10. Musik-Streaming

Bitte in Ihrem Telefon Musik-Player eingeben, bevor hören Musik auf dem Kopfhörer, die
Musik, die automatisch auf Ihrem Headset für einige Handys zu hören, müssen einige Musik
vom Handy zum Headset übertragen.

Taste Funktion Betrieb  

MFB
Musik spielen Presse MFB einmal  
Pause Presse MFB einmal  

V + Lauter Drücken Sie V + einmal  
V- Lautstärke runter Drücken Sie einmal V-  
V + Vorheriger Titel Drücken Sie V + einmal  
V- Nächster Titel Drücken Sie einmal V-  
Hinweis: Einige Funktionen sind abhängig von der Mobiltelefon mit dem Headset
verwendet und kann nicht mit einigen Telefonen, wo diese Funktionen werden nicht
unterstützt zu arbeiten.

 

11. Wie soll wiederhergestellt werden in Grundeinstellung

Möglicherweise müssen Sie HM100P zurückzusetzen, wenn es nicht wie erwartet. Wenn
HM100P ist auf die Werkseinstellungen zurückgesetzt wird, werden alle gekoppelten
Mobiltelefon die Daten gelöscht werden.

Schritt 1 Deaktivieren Sie die Bluetooth auf Ihrem Handy

Schritt 2 Drücken Sie die V- etwa 7 Sekunden lang, dann werden Sie einen Piepton hören

 

12. Wie man auflädt



Wenn die Batterie niedrig wird, wird die rote LED zu blinken und die HM100P emittiert 3
"DU" Töne alle 30 Sekunden, und Sie sollten es wieder aufzuladen. Bitte laden Sie über das
mitgelieferte KFZ-Ladegerät, USB-Ladegerät oder PC-USB-Port. Es dauert in der Regel ca. 2
Stunden ist der Akku vollständig verkohlt. Die LED zeigt rot, wenn der Lade und aus, wenn
der Ladevorgang abgeschlossen.

 

13 Produktbeschreibung

• Bluetooth V2.1
• Support-Profile: Headset Profile und Hands Free Profile
• Reichweite: Klasse 2, 10 Meter
• Gesprächszeit: bis zu 7 Stunden
• Standby-Zeit: bis zu 80 Stunden
• Ladezeit: ca. 2 Stunden
• Ladespannung: DC 5V 500mA
• Hauptkörpermaße: 100 * 20 * 35mm
• Mikrofon-Arm: 230 mm
• Gewicht: 52g

Die Sprech- und Bereitschaftszeiten können variieren, wenn mit verschiedenen
Mobiltelefonen oder anderen kompatiblen Bluetooth-Geräten, Nutzungseinstellungen und
Nutzergewohnheiten und Umgebungen eingesetzt.

Für weitere Informationen und Fragen wenden Sie sich bitte an support.avantree.com
entnehmen oder kontaktieren Sie uns unter support@avantree.com

Was this article helpful?
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· Facebook

· Twitter

· LinkedIn

· Google+
Have more questions? Submit a request

Comments
X

Free 1-on-1 Consultation
+

mailto:support@avantree.com
http://www.facebook.com/share.php?title=HM100P+User+manual+%28German%29&u=http%3A%2F%2Fsupport.avantree.com%2Fhc%2Fen-us%2Farticles%2F205596873-HM100P-User-manual-German-
https://twitter.com/share?lang=en&text=HM100P+User+manual+%28German%29&url=http%3A%2F%2Fsupport.avantree.com%2Fhc%2Fen-us%2Farticles%2F205596873-HM100P-User-manual-German-
http://www.linkedin.com/shareArticle?mini=true&source=Avantree+Support+Desk&title=HM100P+User+manual+%28German%29&url=http%3A%2F%2Fsupport.avantree.com%2Fhc%2Fen-us%2Farticles%2F205596873-HM100P-User-manual-German-
https://plus.google.com/share?hl=en-us&url=http%3A%2F%2Fsupport.avantree.com%2Fhc%2Fen-us%2Farticles%2F205596873-HM100P-User-manual-German-
http://support.avantree.com/hc/en-us/requests/new
javascript:void(1);

